AFTER THE FOOT WASHING (1955)

Priest sings “Pater Noster” and continues in silence until:
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V. Et ne nos indtcas in tentati-6nem. R. Sed libera nos a malo. V. Tu
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manddasti mandata tua, Démine. R.Custodiri nimis. V. Tu lavasti pe-
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des discipulérum tuérum. R.Opera minuum tudrum ne despicias.
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V. Démine, exdudi orati-6nem meam. R.Et clamor meus ad te véniat.
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V. Déminus vobiscum. R.Et cum spiritu tuo. Orémus.
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A DESTO, Démi-ne, quaésumus, offi-ci-o servi-ttitis no-
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strae: et qui-a tu di-sci-pulis tu-is pedes lavare di-gndtus es,
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ne despi-ci-as épera manu-um tu-arum, quae nobis reti-nén-
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da mandasti: ut, sicut hic nobis et a nobis, exteri-éra ablu-
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untur inqui-naménta; sic a te omni-um nostrum interi-6ra
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lavéntur peccata. Quod i-pse praestire di-gnéris, qui vi-vis
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et regnas De-us: per émni-a saécula saeculérum. R.Amen.
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